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uvoD SK

- Pred uvedenim tohto vyrobku do prevadzky si
pozorne precitajte cely navod na pouzitie az do
konca, a to aj v pripade, Ze ste s pouzivanim
podobného typu vyrobku oboznameni uz v
minulosti.

- Tento navod na obsluhu si uschovajte pre
buduce pouzitie - je neoddelitelnou sucastou
vyrobku a méze obsahovat dblezité pokyny na
uvedenie do prevadzky, obsluhu a starostlivost o
vyrobok.

- Uistite sa, Ze si tento navod na pouzitie precitali
aj dalSie osoby, ktoré budu tento spotrebi¢
pouzivat.

- Ak tento spotrebi€ darujete, darujete alebo
predate inym osobam, dajte im spolu s tymto
vyrobkom aj tento navod na pouzitie a upozornite
ich, aby si ho precitali.

- Pocas zaruénej lehoty odpori¢ame uschovat
originalny obal vyrobku - pocas prepravy tak bude
spotrebi¢ ¢o najlepSie chraneny.



NAJAKTUALNEJSIU VERZIU

Vzhladom na neustalu inovaciu vyrobkov
EVOLVEO a zmeny v legislative najdete vzdy
aktualnu verziu tohto navodu na pouzitie na
webovej stranke www.evolveo.cz alebo
jednoduchym naskenovanim nizsie uvedeného QR

kédu pomocou mobilného telefonu:

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A POKYNY

- Umiestnite mobilny telefén a jeho prislusenstvo
mimo dosahu deti.

- Udrzujte svoj mobilny telefén v suchu. Dazd,
vlhkost alebo voda mézu poskodit dosku ploSnych
spojov. Ak vam mobilny telefén nahodne spadne
do vody, v€as vyberte batériu a okamzite ho poslite
do miestneho autorizovaného servisu.



- Neumiestriujte mobilny telefon na miesta pokryté
prachom, inak bude naru$ené jeho normalne
pouzivanie.

- Displej s tekutymi krystalmi je lahko zranitelna
¢ast mobilného telefénu, preto ho neupustajte ani
nim prudko netraste; je zakazané dotykat sa
displeja ostrym predmetom.

- Neumiestriujte mobilny teleféon na miesto, kde je
prili§ vysoka teplota. Vysokeé teploty skracuju
zivotnost elektrického zariadenia, poskodzuju
batériu, deformuju alebo roztavuju jej plastovy kryt.

- Neumiestriujte mobilny teleféon na miesto, kde je
prili§ nizka teplota, inak sa z mobilného telefénu pri
zvySeni teploty na normalnu teplotu dostane
vlhkost, ktora poSkodi obvodovu dosku mobilného
telefénu.

- Mobilnym telefénom nehadzte, nestrkajte don ani
nim netraste, aby ste neposkodili jeho vnutorné
obvody a presnu konstrukciu.

- Batérie mobilnych telefénov nespalujte ani s nimi
nenakladajte ako s beznym odpadom. Aby ste
predisli mozZznému ohrozeniu Zivota a poSkodeniu
Zivotného prostredia, dodrziavajte environmentalne
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pokyny stanovené miestnymi organmi a batérie
v€as spracujte a recyklujte.

- Ak mobilny telefon, batéria alebo iné nabijacie
zariadenie neopatrne spadne do vody, nesuste ho
v ziadnom ohrievacom zariadeni (napr. susicka,
mikrovinna rura). Méze déjst k poruche mobilného
telefénu alebo inych vyrobkov a k vyhoreniu
mobilného telefonu, batérie alebo inej nabijacky.

- Opustenu pouzitu batériu zlikvidujte podla
prislusnych predpisov.

- Pozornost venovana pouzivaniu prisluSenstva

- Aby ste predisli nebezpecenstvu, uchovavajte
vSetko prislusenstvo (napr. kartu SIM, pamatovu
kartu, batériu) mimo dosahu deti.

- Pred vybratim batérie mobilného telefénu sa
uistite, Zze je mobilny telefon vypnuty, a odpojte
spojenie medzi mobilnym telefénom a nabijackou.

- Prislusenstvo mobilného telefénu nie je
vodotesné, vSetko prisluSenstvo uchovavajte v
suchu.



- Pri odpojovani napajania z akéhokolvek
prisluSenstva riadne vytiahnite zastréku, netahajte
za napajaci kabel.

- Ak mobilny telefén, batéria a nabijacka nefunguju

servisné oddelenie.

- Ked mobilny teleféon nepouzivate, radSej ho
vypnite a vyberte batériu, aby ste usetrili energiu a
eliminovali Ziarenie mobilného telefénu.

- Pri pouzivani mobilného teleféonu nenastavujte
prili§ vysoku hlasitost, inak si poSkodite sluch.

- Neodbornik nesmie sam odstranit svorku a
batériu mobilného telefonu.

- Ak je to mozné, nepouzivajte kozené puzdro s
magnetickym tlacidlom, aby ste sa vyhli magnetu,
ktory mdze spdsobit ruSenie signalu pri zapinani
alebo vypinani mobilného telefonu, a jeho tvrdé
zelezné tlaCidlo moze poskodit displej z tekutych
krystalov; plastové puzdro méze spdsobit
nehladké odparovanie pary, eréziu suciastok vo
vnutri mobilného telefénu a oxidaciu a zmenu farby
jeho krytu.



DOLEZITE UPOZORNENIA

- Na telefonovanie pocas jazdy pouzivajte
nahlavnu supravu s mikrofénom. Zastavte auto na
krajnici len v pripade nudze, aby ste mohli
telefonovat.

- Pri nastupe do lietadla vypnite telefén a
nezapinajte ho na palube.

- Pri pouzivani telefénu v blizkosti
kardiostimulatorov, nacuvacich pristrojov alebo
inych elektronickych zdravotnickych zariadeni,
ktoré moézu telefon rusit, budte mimoriadne
opatrni.

- Telefén sa nikdy nepokusajte rozoberat sami. Ak
mate problémy s telefénom, obratte sa na predajcu
alebo servis.

- Telefén nepripdjajte k nabijacke, kym nie je
vlozena batéria.

- Chrénite telefon pred magnetickymi polami. Drzte
jej mimo dosah

- predmety s magnetickymi prvkami, ako su
kreditné karty.



- Chrante telefén pred tekutinami. Ak vihkost’
prenikne alebo skoroduje, okamzite

OBSAH BALENIA

¢ Mobilny telefon Easyphone ID
e Pouzivatelska prirucka

o Velkost displeja: 1.77¢

« RAM: 24 MB

¢ ROM: 32 MB

» Nabijaci port: USB-C

o Kapacita batérie: 700 mAh




POPIS JEDNOTLIVYCH CASTI

@%




1) Baterka
2) USB port typu C
3) Koliky pre nabijaciu kolisku
4) Tlacidlo odomknutia/zamknutia
5) Tlacidlo baterky
6) Tlacidla 1-4 (smerové tlacidla)
7) Tlacidla na zvySenie a znizenie hlasitosti
8) Tlacidlo zapnutia/vypnutia
9) Potvrdzovacie tlacidlo (OK) /
Tlacidlo na vstup do ponuky
10) Vstup pre odstranenie zadného krytu
11) Tlacidlo SOS

Poznamka:
Pre tento model nie je k dispozicii nabijacia koliska
(koliky pre nabijaciu kolisku su len referen¢né)

UVEDENIE TELEFONU DO PREVADZKY

1) Stlaéenim a podrzanim tlacidla
zapnutia/vypnutia zapnite telefon. Telefon
automaticky vyhlada siet

2) Ked je telefén zapnuty, podrzte stlacené tlacidlo
zapnutia/vypnutia, aby sa telefon vypol.

Dodanu litium-iénovu batériu s telefébnom mézete
pouzivat aj po vybaleni z krabice. Pocas prvych
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troch pouziti uplne vybijete energiu a Uplne ju
nabijete, aby nova batéria dobre fungovala.

1) Vlozte batériu do priestoru pre batérie, pricom
nezabudnite, Ze strana batérie s kolikmi by mala
byt vloZzena ako prva.

2) Vymente zadny kryt.

1) Odstranite zadny kryt.
2) Polozte prst na bo¢nu rukovat a potom batériu z
rukovate vyberte.

Na nabijanie tohto modelu mobilného telefénu
pouzite napajaci adaptér s koncovkou USB-C
(Type C) s vystupom aspon 1A (adaptér nie je
sucastou dodavky).

1) Vypnite telefén a odpojte ostatné externé
napajanie.

2) Odstrante zadny kryt a vyberte batériu telefénu.

3) Vlozte kartu SIM do zasuvky na kartu SIM v
teleféne.

4) Vlozte kartu SD do zasuvky na kartu SD v
telefone.
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Mobilny telefén EasyPhone ID nema numericku
klavesnicu, a preto nepodporuje karty SIM, pri
ktorych sa vyzaduje zadanie kodu PIN.

V pripade kariet SIM, ktoré vyzaduju kéd PIN,
musite kartu SIM najprv vlozit do iného zariadenia
a deaktivovat' kod PIN na karte SIM.

V pohotovostnom rezime kratkym stlacenim

tlaCidla Odomknut/Zamknut (a) uzamknete
tla¢idla. Dlhym stlacenim tlacidla

odomknutia/zamknutia (a) odomknete kluce, po
odomknuti vSetky klt€e funguju normaine.

Ak chcete nastavit 4 €isla pre pouzivatelov
telefénu, skontrolujte, ¢i je v teleféne platna karta
SIM, a vykonajte nasledujuce nastavenia:

o Odoslanie SMS s *#CALL#1#c¢islo# pre tlacidlo
1

o Odoslanie SMS s *#CALL#2#cislo# pre tlacidlo
2
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e Odoslanie SMS s *#CALL#3#¢islo# pre tlacidlo
3

e Odoslanie SMS s *#CALL#4#cislo# pre tlacidlo
4

Ked vas telefon prijme tuto vopred pripravenu
textovu spravu, zaznie vyzvanaci ton. Pouzivatel

mbze kratko stlacit' tlacidlo OK (O K) na prijatie a
akékolvek iné tlacidlo na odmietnutie.

Tieto kroky by sa mali vykonat, ked su kltuce na
zariadeni odomknuté. V jednom okamihu je mozné
potvrdit iba jedno &islo. Opatovné odoslanie SMS
s novym Cislom prepiSe aktualne Eislo.

Ak chcete nastavit Cisla SOS pre pouzivatelov
telefénu, skontrolujte, ¢i je v teleféne platna karta
SIM, a vykonajte nasledujuce kroky:

o Odoslanim SMS s prikazom *#SOS#1#cislo# do
telefénu nastavite 1. ¢islo SOS

e Odoslanim SMS spravy s prikazom
*#SOS#2#Cislo# do telefonu nastavte druhé Cislo
SOS.
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o Odoslanim SMS s prikazom *#SOS#3#cislo# do
telefénu nastavite tretie ¢islo SOS

o Odoslanim SMS s prikazom *#SOS#4#cislo# do
telefénu nastavite Stvrté Cislo SOS

o Odoslanim SMS s prikazom *#SOS#5#cislo# do
telefénu nastavite piate Cislo SOS

Ked vas telefon prijme tuto vopred pripravenu
textovu spravu, zaznie vyzvanaci ton. Pouzivatel
mbze kratko stlacit tlacidlo OK (O K) na prijatie a
akékolvek iné tlacidlo na odmietnutie.

Tieto kroky by sa mali vykonat, ked su kltuce na
zariadeni odomknuté. V jednom okamihu je mozné
potvrdit iba jedno &islo. Opatovné odoslanie SMS
s novym Cislom prepiSe aktualne Cislo.

Ked prichadza hovor, klavesnica sa rozsvieti
zvonenim a vibraciami.

eUskuteCnit hovor: Stlacenim &iselného tlacidla na
priblizne 3 sekundy uskutocnite hovor

ePrijmite hovor: Kratkym stlacenim tlacidla Ok

(0 K) alebo tlagidla Lock (a) prijmite hovor.
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o Odmietnutie/ukoncenie hovoru: Stlacenim

|
tla¢idla zapnutia/vypnutia (U ) odmietnete alebo
ukongite hovor

e Stlacanim tlacidiel hlasitosti upravte hlasitost
hovoru

ZAKLADNE FUNKCIE

Kratkym stlacenim tlacidla OK (O K) vstupite do
ponuky, favym tlacidlom ({4) a pravym tlagidlom

(2 )) prechadzajte ponukou.

Pouzivatelia mézu zobrazit’ 4 hlavné kontakty
nastavené pomocou SMS (nie je mozné ich
upravovat).

Kratko stlacte tlacidlo OK (O K), aby ste vstupili
do funkcie FM radia

e Stlacenim tlacidla nahor ( 1 ) prepnete na

3

posledny kanal a tlac¢idlom nadol (==) prepnete na
dalsi kanal.
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o Stlacenim tla¢idla OK (0 K) pozastavite
funkciu FM réadia.

o Nastavenie hlasitosti sa vykonava pomocou
tlaCidiel na zvySenie a znizenie hlasitosti

|
e Stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia (O )
ukoncite funkciu FM radia.

V tejto ponuke mézu pouzivatelia zobrazit’ aktualny
datum

NASTAVENIA

Dlhym stlacenim tlacidla SOS na zadnej strane
telefénu pouzivatel aktivuje funkciu SOS, po ktorej
sa odoSle prednastavena sprava SMS vSetkym
ulozenym kontaktom v &islach SOS.

1) Stav
Pouzivatelia mézu zapnut/vypnut funkciu SOS.
2) SOS cisla
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Pouzivatelia mézu zobrazit 5 rodinnych €isel alebo
tiesflovych Cisel nastavenych prostrednictvom
SMS (nie je mozné upravit meno kontaktu)

3) SOS SMS

Pouzivatelia mézu zobrazit prednastavenu spravu
SMS (nie je mozné ju upravovat)

4) Siréna

Pouzivatelia mézu na zariadeni zapnut/vypnut
funkciu sirény

V tejto ponuke mézu pouzivatelia nastavit jazyk
telefonu.

POKYNY NA UDRZBU

Cistite makkou handrikou, ktora nepusta vlakna.
Na Cistenie zariadenia nepouzivajte Cistiace
prostriedky ani rozpustadla.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Opravy a servis mozno vykonavat len v
autorizovanom servise vyrobkov EVOLVEO (viac
na www.evolveo.com), inak méze ddjst k
poskodeniu mobilného telefonu a strate zaruky.




hid

I Likvidacia: Symbol preciarknutého
kontajnera na vyrobku, v sprievodnej dokumentacii
alebo na obale znamena, Ze v krajinach EU sa
vSetky elektrické a elektronické zariadenia, batérie
a akumulatory musia po skonceni ich Zivotnosti
likvidovat oddelene ako separovany odpad. Tieto
vyrobky nevyhadzujte do netriedeného
komunalneho odpadu.

® c € VYHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost Abacus Electric, s.r.o. tymto vyhlasuje,
e telefon EVOLVEO EasyPhone ID spifia
poziadavky noriem a predpisov, ktoré sa vztahuju
na tento typ zariadenia.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode najdete na
adrese http://ftp.evolveo.com/ce/.

Dovozca / vyrobca
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Ceska republika

Vyrobené v Cine
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http://ftp.evolveo.com/ce/

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

VSetky prava vyhradené. Vzhlad a technické

Specifikacie vyrobku sa mézu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.
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